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1. Kilpaily — Yrityskeskittymit — Komission suorittamna tutkinta — Piitds, jossa
todetaan keskittymin soveltuvuus yhteismarkkinoille toista vaibetta aloittamatta —
Edellytys — Vakavien epdilyjen punttuminen — Keskittymdidin osallistuvien yritysten
antamat sitoumkset, fjoilla pyritidn tekemdiin ilnoitetusta keskittymdsti yhteis-
markkinoille soveltuva — Taloudellisten seikkojen arviointi — Harkintavalta —
Tuomioistuinvalvonta — Kobde -— llmeisen arviointivirbeen puunttuminen

(Neuvoston asetitksen N:o 4064/89 6 artiklan 1 kohta)
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2. Oikeudenkdyntimenettely — Viiliintulo — Peruste, jota kantaja ei ole esittinyt —
Tutkimatta jattaminen

(YhteisGjen tuomioistuimen perussidnnén 37 artiklan kolmas ja neljds kobta; ensim-
mdisen oikeusasteen tuomioistuimen tysjirjestyksen 116 artiklan 3 kohta)

3. Oikeudenkiyntimenettely — Nopeutettu menettely — Ensimmdistd kertaa istun-
nossa esitetyn perusteen huomioon oittaminen — Puolustautumisoikeuksien loukkaa-
minen

(Egsz;famdisen oikeusasteen tuomioistuimen tydjirjestyksen 76 a artikla ja 116 artiklan
4 kobta)

4. Kilpailu — Yrityskeskittymit — Yhteismarkkinoille  soveltuvuuden  arviointi —
Keskittymdidn osallistuvien yritysten antamat sitoumnukset, joilla pyritddn tekemdiin
ilmoitetusta keskittymiisti yhteismarkkinoille soveltuva — Edellytys, jonka mukaan
sitoumusten on oltava ybteensoveltuvia EY 81 artiklan kanssa — Sitoumus antaa
tavaramerkkilisenssejd, joissa on mdidriys, fonka mukaan lisenssinsaajan on keskitet-
tavd myyntinsd yhden jisenvaltion alueelle — Sallittavuus

(EY 81 artiklan 3 kobta; neuvoston asetuksen N:o 4064/89 2 artiklan 1 kobta)

5. Kilpailu — Yrityskeskittymidt — Hallinnollinen menettely — Keskittymddin osallis-
tuvien yritysten antamat sitoumukset — Mddrdajan jilkeen tiedoksi annetut muu-
tokset — Se, eitd komissio ottaa hbuomioon muutetut sitoumukset todetakseen
keskittymiin yhteismarkkinoille soveltuvaksi — Sallittavuns — Edellytykset
(Komission asetuksen N:o 447/98 18 artiklan 1 kobta; asetusten N:o 4064/89 ja
N:o 447/98 mukaan hyviksytiivisti korjaustoimenpiteistd annetun komission tie-
donannon 37 kobta)

6. Kumoamiskanne — Luonnolliset benkilét tai oikeushenkilot — Suoraan luonnollisia
henkiliita tai oikeushenkilGiti koskevat toimet — Keskittymdin tutkinnan siirtidminen
jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille — Ulkopuolinen yritys

(EY 230 artiklan neljis alakobta; neuvoston asetuksen N:o 4064/89 9 artiklan 3 kobta)

7. Kumoamiskanne — Luonnolliset henkil5t tai oikenshenkilét — Erikseen luonnollisia
henkilbitd tai oikeushenkilGiti koskevat toimet — Piiitds siirtdd keskittymdn tutkinia
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille — Ulkopuolinen yritys

(EY 230 ariiklan neljis alakobta; neuwvoston asetuksen N:o 4064/89 9 artiklan 3 kobia)

8. Kilpailu — Yrityskeskittymiit — Komission suorittama tutkinta — Keskittymin
tutkinnan siirtdminen jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille — Edellytykset —
Tuomioistuinvalvonta — Valvonnan ulotiuvuus

(Neuvoston asetuksen N:o 4064/89 9 artiklan 2 kohdan a alakohta)
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. Kilpailu — Yrityskeskittymiit — Komission suorittama tutkinta — Paditds siirtdd
keskittymin tutkinta jiasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille — Komission bar-

kintavalta — Tuomioistuinvalvonta — Rajat

(Neuvoston asetuksen N:o 4064/89 9 artiklan 3 kobhta)

10.Kilpailu — Yrityskeskittymit — Komission suorittamna tutkinta — Pidtds  siirtid

keskittymin tutkinta fidsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille — Edellytykset —
Vaara yhden keskittymiéin bajotetusta analysoinnista — Vaikutuksettomuus

(neuvoston asetuksen N:o 4064/89 9 artiklan 2 ja 3 kobta)

11.Kilpailu — Yrityskeskittymat — Keskittymian tutkinnan  siirtidminen fdsenvaltion

toimivaltaisille viranomaisille — Kyseisten viranomaisten velvollisuudet — Rajat
(EY 10 artikia; Neuvoston asetuksen N:o 4064/89 9 artikla)

12.Kilpailu — Yrityskeskittymit — Keskittymin tutkinnan siirtdminen fdsenvaltion

toimivaltaisille viranomaisille — Vaikutukset — Kansallisten viranomaisten vyksin-
omainen toimivalta pidittid keskittymdstd — Kowmissio ei voi aineellisesti sitoa kan-

sallisia viranomaisia

(Neuvoston asetuksen N:o 4064/89 9 artiklan 2 ja 3 kobta)

13. Toimielinten siddékset, pidtbkset ja muut toimet — Perustelut — Perusteluvelvolli-

suuden laajuns — Pidtds siirtdid keskittymién tutkinta jdsenvaltion toimivaltaisille

viranomaisille

(EY 253 artikla; neuvoston asetuksen N:o 4064/89 9 artiklan 2 kohdan a alakohta ja

3 kobta)

Vaikka komissiolla ei ole toisen vai-
heen aloittamisen osalta mitddn
vapaata harkintavaltaa silloin, kun
esille tulee vakavia epiilyja keskitty-
min soveltuvuudesta yhteismarkki-
noille, silld on kuitenkin tietty harkin-
tamarginaali, kun se selvittdd ja tutkii
asiaan  liittyvid  seikkoja = mdi-
rittdkseen, nouseeko niiden johdosta
esiin vakavia epiilyji tai nouseeko
niiden johdosta edelleen esiin vakavia
epiilyjd sen jilkeen, kun sitoumuksia
on ehdotett. On nimittdin todettava,
ettd vaikka “vakavien epiilyjen” kisite
on objektiivinen, komissio joutuu til-
laisten epiilyjen olemassaoloa selvit-
tdessddn  viistdmadttd  suorittamaan

monitahoisia taloudellisia arviointeja
erityisesti silloin, kun sen on arvioita-
va, tiittdvitkd keskittymin osapuolten
ehdottamat sitoumukset hilventimiin
nimi vakavat epdilyt.

Kun yhteisdjen tuomioistuimet joutu-
vat tutkimaan, ovatko tillaiset sitou-
mukset ulottuvuudeltaan ja sisdlldltiddn
sellaisia, ettdi komissio on voinut tehdi
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hyviksymispiditoksen toista vaihetta
aloittamatta, niiden on tarkistettava,
etti komissio on voinut ilmeistd ar-
viointivirhettd tekemittd katsoa, etti
sitoumukset ovat sellainen vilitén ja
riittdvd ratkaisu, joka selvisti hilven-
tad kaikki vakavat epiilyt.

(ks. 77 ja 80 kohta)

yhteiséjen  tuomioistuimen
perussdinndn 37 artiklan kolmas kohta
ja ensimmaiisen oikeusasteen tuomiois-
tuimen tyojirjestyksen 116 artiklan
3 kohta eivit estd viliintulijaa esitti-
mistd tukemansa asianosaisen viit-
teistd poikkeavia tai niihin nihden
uusia viitteitd, jottei sen viliintuloa
rajoitettaisi pelkdstidn kanteessa esi-
tettyjen viitteiden toistoksi, ei kuiten-
kaan voida katsoa, etti nimi mii-
rdykset sallisivat sen muuttaa tai vii-
ristdd kanteessa midriteltyd oikeuden-
kdynnin  alaa  esittdmilld  uusia
perusteita. Niin ollen on katsottava,
ettd viliintulijalla, jonka on ensim-
méisen oikeusasteen tuomioistuimen
tydjdrjestyksen 116 artiklan 3 kohdan
mukaan hyviksyttivd asia sellaisena
kuin se on viliintulohetkelli ja jonka
viliintulokirjelmissd saadaan perus-
sddnnén 37 artiklan neljinnen kohdan
mukaan esittdd vain jonkun asianosai-
sen vaatimuksia tukevia vaatimuksia,
ei ole kelpoisuutta esittid perustetta,
jota kantaja ei ole esittinyt. Tillainen
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3.

viliintulijan esittiméi peruste on jéitet-
tdvi tutkimatta,

(ks. 203, 204, 212 ja 213 kohta)

Kun perustetta el ole ensimmdiisen
oikeusasteen tuomioistuimen ty6jirjes-
tyksen 76 a artiklaan perustuvassa
nopeutetussa menettelyssi esitetty tys-
jirjestyksen 116 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetussa kirjelmissd, mikd perus-
tun 76 a artiklan 2 kohtaan, ja kun
peruste on vdistimittd ja vastaansa-
nomattomasti esitetty vasta ensimmdi-
sen  oikeusasteen  tuomioistuimen
istunnossa, se on omiaan loukkaamaan
asianosaisella, jonka viitteet silld rii-
tautetaan, kontradiktorisen periaatteen
perusteella olevaa oikeutta ottaa
asianmukaisesti kantaa tdhdn kysy-
mykseen. Se, ettd ensimmiisen oikeus-
asteen tuomioistuimen olisi tutkittava
tillainen peruste ja tilanteen vaatiessa
todettava se perustelluksi, saattaisi

johtaa puolustautumisoikeuksien
loukkaamiseen oikeudenkiyntivai-
heessa.

{ks. 205 kohta)

Komissio ei voi asetuksen N:o 4064/89
soveltamismenettelyssi hyvaksyd
sitoumuksia, jotka ovat perustamisso-
pimuksella kiyttéon otettujen kilpai-
lusidintéjen vastaisia sen vuoksi, ettd ne
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estiavit tehokkaan kilpailun ylldpiti-
mistd tai kehittdmistd yhteismarkki-
noilla. Komission on tissi yhteydessi
arvioitava ndiden sitoumusten yhteen-
soveltuvuutta erityisesti EY 81 artiklan
1 ja 3 kohdassa asetettujen arviointi-
perusteiden mukaan.

Tdltd osin on todettava, ettd mii-
riyksen, joka kuuluu keskittymin
osapuolilta vaadittavaan sitoumukseen
myontdd  tavaramerkkid  koskevia
lisenssejd ja jolla lisenssinsaaja velvoi-
tetaan keskittdmiddn lisenssin katta-
mien tuotteiden myynti omalle alueel-
leen, tarkoituksena ei lihtokohtaisesti
ole kilpailun rajoittaminen eikd siitd
lihtbkohtaisesti seuraa, etti kilpailu
rajoittuu, siten kuin EY 81 artiklan
1 kohdassa tarkoitetaan, ja vaikka sit4
olisi tulkittava niin, etti siini kiellet#iin
lisenssinsaajia viemistd kyseessd ole-
van merkkisid tuotteita muihin jdsen-
valtioihin, se ei ole omiaan rajoitta-
maan kilpailua kyseisilli yhteison
markkinoilla tuntuvasti tai vaikutta-
maan jidsenvaltioiden viliseen kaup-
paan  merkittidvisti, siten  kuin
kyseisessii artiklassa tarkoitetaan, sil-
loin kun on ilmeisti, ettd relevantit
tuotemarkkinat ovat laajuudeltaan
kansalliset ja ettei jisenvaltioiden
vililli ole merkittdvdd rinnakkais-
tuontia.

(ks. 216—218 kohta)

5. Yrityskeskittymien valvonnasta anne-

tussa asetuksessa N:o 4064/89 sii-

detyistd ilmoituksista, midrdajoista ja
kuulemisista annetun  asetuksen
N:o 447/98 18 artiklan 1 kohta on
ymmdérrettdvd niin, ettd vaikka keskit-
tymédn osapuolet eividt voi velvoittaa
komissiota ottamaan huomioon asete-
tun kolmen viikon miirdajan jilkeen
esitettyjd sitoumuksia ja niihin tehtyji
muutoksia, komission on sitd vastoin
voitava hyviksyd keskittymd nimi
sitoumukset huomioon ottaen siindkin
tapauksessa, ettd niihin on tehty muu-
toksia kyseisen miirdajan pdityttys,
jos se katsoo, ettd silli on tarpeeksi
aikaa sitoumusten ja muutosten tutki-
miseen.

Tillaisten méddrdajan pddttymisen jal-
keen tehtyjen muutosten huomiocon
ottamisella noudatetaan myds asetus-
ten N:o 4064/89 ja N:o 447/98
mukaan hyviksyttidvistda korjaustoi-
menpiteistd annettua komission tie-
donantoa, joka sitoo komissiota, edel-
lyttden, ettei silli poiketa perustamis-
sopimuksen médrdyksistd ja asetuksen
N:0 4064/89 sidnnoksisti, silloin kun
tillaisia muutoksia voidaan pitdi
kyseisen tiedonannon 37 kohdassa
tarkoitettuina pienind muutoksina.

(ks. 235, 239, 242 ja 249 kohta)

6. Yhteisébn toimi voi koskea EY

230 artiklassa tarkoitettua luonnollista
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henkiléd tai oikeushenkil6i suoraan
vain, jos toimella on vilittémia vaiku-
tuksia henkilén oikeusasemaan ja sen
tdytdntGonpano on tdysin  auto-
maattista ja perustuu yksinomaan
yhteison lainsdddantoon ilman muiden,
vilissd olevien sddntdjen soveltamista.

Paatokselld stirtdd keskittymidn tut-
kinta  jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, jonka komissio on teh-
nyt yrityskeskittymien valvonnasta
annetun asetuksen N:o 4064/89
9 artiklan 3 kohdan nojalla, ei ole tar-
koitus lausua siitd, miten keskittymi
vaikuttaa siirtopadtoksen kohteena
oleviin relevantteihin markkinoihin,
vaan siirtdd vastuu tiettyjen keskitty-
miidn liittyvien nidkokohtien tutkimi-
sesta kyseisille asian siirtoa pyytineille
kansallisille viranomaisille, jotta nimi
ratkaisisivat asian kansallisen kilpai-
luoikeutensa perusteella.

Koska siirtopditékselld kuitenkin este-
tddn ulkopuolisen yrityksen osalta se,
ettd komissio tutkisi kyseisen keskitty-
min  lainmukaisuuden  asetuksen
N:o 4064/89 perusteella, ja tidssd ase-
tuksessa kolmansien hyviksi sdid-
dettyjen menettelyllisten oikeuksien
sekd perustamissopimukseen perustu-
van oikeussuojan soveltaminen, on
katsottava, etti siirtopditos on omiaan
vaikuttamaan kyseisen yrityksen oi-
keusasemaan.

(ks. 272, 280 ja 286 kohta)
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7.

Muut oikeussubjektit kuin ne, joille
pddtos on osoitettu, voivat viittdd, ettd
piites koskee niitd EY 230 artiklassa
tarkoitetulla tavalla erikseen, vain siini
tapauksessa, ettd padtos vaikuttaa nii-
hin niille tunnusomaisten erityispiirtei-
den tai sellaisen tosiasiallisen tilanteen
takia, jonka perusteella ne erottuvat
kaikista muista ja ne voidaan ndin
ollen yksiloida samalla tavalla kuin se,
jolle piités on osoitettu.

Niin ollen on todettava yri-
tyskeskittymien valvonnasta annetun
asetuksen N:o 4064/89 soveltamisen
yhteydessd, ettd jos komission pai-
toksen, jolla keskittymin todetaan
soveltuvan yhteismarkkinoille, katso-
taan koskevan ulkopuolista yritysti
erikseen, koska se on keskittymin
osapuolten piiasiallinen kilpailija,
jonka kannan komissio on huomioinut
hallinnollisessa menettelyssi ja joka on
aktiivisesti  osallistunut  kyseiseen
menettelyyn, myos pididtoksen siirtdd
keskittymién tutkinta jasenvaltion toi-
mivaltaisille viranomaisille on katsot-
tava koskevan sitd erikseen, koska silti
poistetaan siirtopditdkselld mahdolli-
suus riitauttaa yhteisdjen tuomioistui-
missa arvioinnit, jotka se olisi voinut
riitauttaa, jollei asian kisittelyd olisi
siirretty.

(ks. 291, 292 ja 297 kohta)
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Jotta keskittymin kisittely voitaisiin
siirtdd jasenvaltiolle asetuksen
N:o 4064/89 9 artiklan 2 kohdan
a alakohdan nojalla, kyseisen siin-
néksen sanamuodon mukaan kahden
edellytyksen on tdytyttivi saman-
aikaisesti. Ensinnikin edellytetdin, ettd
keskittymi uhkaa Iuoda sellaisen méi-
rddvdn aseman tai vahvistaa sellaista
miirddvid asemaa, jonka seurauksena
tehokas kilpailu olennaisesti estyy
kyseessd olevan jisenvaltion markki-
noilla. Toiseksi edellytetdidn, ettd nimi
markkinat tdyttdvit kaikki erillisten
markkinoiden tunnusmerkit,

Kyseiset edellytykset ovat oikeudellisia,
ja niitd on tulkittava objektiivisten
seikkojen perusteella. Tdmin takia
yhteisdjen tuomioistuinten on valvot-
tava kokonaisvaltaisesti sitd, kuuluuko
keskittymi kyseisen asetuksen
9 artiklan 2 kohdan a alakohdan
soveltamisalaan, ottaen huomioon seki
kisiteltivdnidn olevaan asiaan liittyvit
konkreettiset seikat ettdi sen, ovatko
komission arvioinnit teknisii tai
monitahoisia.

(ks. 326 ja 327 kohta)

9. Vaikka komissiolla on laaja harkinta-

valta valitessaan, siirtddko se keskitty-
miin tutkimisen jisenvaltion toimival-

taisille kansallisille viranomaisille ase-
tuksen N:o 4064/89 9 artiklan
3 kohdan ensimmiisen alakohdan
nojalla, timi harkintavalta ei kuiten-
kaan ole rajaton. Komissio ei nimittdin
voi pddrtdd siirtdd keskittymin kasit-
telyd, jos jdsenvaltion esittdméé siirto-
pyyntdd tutkittaessa tdsmillisten ja
yhtipitivien seikkojen muodostama
kokonaisuus osoittaa, ettei asian siir-
timinen mahdollista tehokkaan kilpai-
lun siilyttdmistd kyseessi olevilla
markkinoilla tai sen palauttamista.

Valvonta, jota yhteisdjen tuomioistui-
met harjoittavat tdmin osalta, on
rajoitettua valvontaa, joka saa asetuk-
sen N:o 4064/89 9 artiklan 3 ja 8 kohta
huomioon ottaen kohdistua vain sii-
hen, onko komissio voinut ilmeiseen
arviointivirheeseen syyllistyméttd kat-
soa pédtdksen tekohetkells, etti asian
kisittelyn  siirtiminen  kansallisille
kilpailuviranomaisille mahdollistaa
tehokkaan  kilpailun  siilyttimisen
kyseessd olevilla markkinoilla tai sen
palauttamisen, jolloin sen ei viltti-
mittd tarvitse kisitelld tapausta itse,

(ks. 342—344 ja 346 kohta)

10. Komissio voi katsoa, ettdi keskittymiin

tutkimisen siirtdminen jdsenvaltion
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toimivaltaisille  kansallisille  viran-
omaisille asetuksen N:o 4064/89
9 artiklan 3 kohdan nojalla mahdol-
listaa tehokkaan kilpailun siilyttimi-
sen kyseessd olevilla markkinoilla tai
sen palauttamisen silloin, kun Kkysei-
sessi jdsenvaltiossa on keskittymien
valvontaa koskevaa erityislain-
sdddantod seki erikoistuneita toimieli-
mid, joiden tehtdvini on varmistaa
tdmén lainsddddnnon tiaytint66npano
kansallisten tuomioistuinten harjoitta-
man valvonnan alaisina, ja kun kan-
salliset viranomaiset ovat siirtopyyn-
néssddn lisiksi yksiloineet tarkasti ne
kilpailuongelmat, joita keskittymi
aiheuttaa relevanteilla markkinoilla.

Vaikka kyseisen asetuksen 9 artiklan
2 kohdan a ja b alakohdassa sdddettyji
siirron edellytyksid on tulkittava sup-
peasti niin, ettd yhteisdnlaajuisia kes-
kittymid siirretddn kansallisten viran-
omaisten kisiteltdviksi vain poikkeus-
tapauksissa, vaara, etti vhteisonlaa-
juisia  keskittymid  analysoitaisiin
suuressa madrdssd tapauksia hajo-
tetusti tavalla, joka loukkaa *yhden
luukun” periaatetta, ei kuitenkaan
kyseenalaista tillaista siirtopddtdsta.
Tillainen vaara nimittdin liittyy luon-
teenomaisesti siirtomenettelyyn, sellai-
sena kuin tdstd on tilld hetkelld sdi-
detty asetuksessa N:o 4064/89. Yhtei-
s6jen tuomioistuimille ei edes valvoes-
saan, miten komissio on kayttinyt
kyseisen asetuksen 9 artiklan 3 kohdan
ensimmaiiseen alakohtaan perustuvaa
harkintavaltaansa, kuulu asettua lain-
sdidtdjin sijaan siind tarkoituksessa,
ettd se korjaisi mahdolliset aukot, jotka
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11.

12.

vaikuttavat timin asetuksen
9 artiklassa kdytto6n otettuun siirto-
mekanismiin.

(ks. 347—349 ja 354—356 kohta)

Kansallisten  viranomaisten, joille
komissio on siirtinyt keskittymin
soveltuvuutta yhteismarkkinoille kos-
kevan paitoksen, on noudatettava
asetuksen N:o 4064/89 9 artiklassa
sdddettyji velvoitteita ja toteutettava
EY 10 artiklan mukaan kaikki toi-
menpiteet, jotka ovat aiheellisia perus-
tamissopimuksesta tai yhteisén toimi-
elinten sdddoksistd johtuvien velvoit-
teiden tdyttimisen varmistamiseksi, ja
pidattdydyttivd kaikista toimenpiteis-
td, jotka ovat omiaan vaarantamaan
perustamissopimuksen tavoitteiden
saavuttamisen. Kunhan ne noudattavat
nditd mdirdyksid, ne ovat vapaita
tekemidn niiden kisiteltdviksi siirret-
tyd keskittymiid koskevan aineellisen
ratkaisun sellaisen tutkinnan perus-
teella, jonka ne itse suorittavat kan-
sallisen kilpailucikeutensa mukaisesti.

(ks. 369—371 kohta)

Paittiessddn siirtdd asian asetuksen
N:o 4064/89 9 artiklan nojalla komis-
siolla ei ole mitddn velvollisuutta
kuulla kansallisia kilpailuviranomaisia
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etukiteen vilttdikseen sen, ettd pdi-
tdkset ovat ristiriidassa keskendin, tai
aloittaa toinen vaihe niiden keskitty-
miin liittyvien ndkékohtien osalta,
joita siirto ei koskenut, pelkdstisn sii-
lyttiikseen  mahdollisuuden  olla
yhteisty8ssd kansallisten kilpailuviran-
omaisten kanssa. Siirtopidsttksen teke-
miselld nimittdin lopetetaan asetuksen
N:o 4064/89 soveltamista koskeva
menettely niiden keskittymain liitty-
vien nikékohtien osalta, joita siirto
koskee, ja siirretidsin ndiden nikokoh-
tien tutkintaa koskeva yksinomainen
toimivalta kansallisille kilpailuviran-
omaisille, jotka ratkaisevat asian kan-
sallisen oikeutensa perusteella, joten
komissiolla ei tdstd syystd ole mitddn
toimivaltaa kisitelld nditi nikskohtia.
Komissio ei siis saa puuttua kansallis-
ten kilpailuviranomaisten pid-
toksentekoprosessiin, vaikka se p#it-
tdisi aloittaa toisen vaiheen niiden
keskittymddn liittyvien ndkokohtien
osalta, joita siirto ei koske.

Niin ollen komissio ei voi kyseisen
asetuksen 9 artiklan 2 kohdan
a alakohdassa sididdettyjd siirtizmisen
edellytyksid tutkiessaan ryhtyid tutki-
maan  keskittymin  soveltuvuutta
yhteismarkkinoille tavalla, joka sitoo
kyseisia ~ kansallisia  viranomaisia
aineellisesti, koska muutoin 9 artiklan
3 kohdan ensimmiisen alakohdan
b alakohta menettiisi asiasisilténsi.
Komission on tyydyttivd alustavan
tutkinnan péitteeksi varmistumaan
niiden seikkojen perusteella, jotka silld

on kiytettivissdin silloin, kun se arvioi
siirtopyynnén  aiheellisuutta,  sitd,
uhkaako siirtopyynnén kohteena oleva
keskittymi luoda méiidrdidvin aseman
relevanteilla markkinoilla tai vahvistaa
sellaista. Vaara, etti kansallisten
viranomaisten pd#tds on ristiriidassa
komission pidtdksen kanssa tai ettd
siti on mahdoton sovittaa yhteen
tdmin kanssa, liittyy luonteenomaisesti
asetuksen N:o 4064/89 9 artiklalla
kiyttéon otettuun siirtomekanismiin,

(ks. 372, 373, 377 ja 381 kohta)

13. Asetuksen N:o 4064/89 9 artiklan

2 kohdan a alakohdan nojalla tehdyn
padtoksen siirtdd keskittymin tutkimi-
nen  jisenvaltion toimivaltaisille
kansallisille viranomaisille on
EY 253 artiklan mukaisen perustelu-
velvollisuuden tiyttiikseen sisillettivi
riittdvi ja asiassa merkityksellinen sel-
vitys seikoista, jotka on otettu huo-
mioon katsottaessa yhtiiltd, ettd kes-
kittymd uhkaa luoda sellaisen mai-
rddvdn aseman tai vahvistaa sellaista
miiriivid asemaa, jonka seurauksena
tehokas kilpailu olennaisesti estyy
kyseessd olevan jdsenvaltion markki-
noilla, ja toisaalta, etti on olemassa
erilliset markkinat,

{(ks. 395 kohta)
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